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Etrusca interpreta lo spazio cucina-living come dosaggio sapiente di
pareti e volumi, grazie alla vasta gamma di moduli, contenitori e
accessori funzionali che uniscono la praticita dell’'uso quotidiano alla
bellezza del legno in tiglio massello di forte spessore, in finitura noce
antico con una leggera anticatura. Il senso di robustezza e la ricerca
del particolare sono testimoniati dai top massellati, dallo scudo in
rilievo del vetro fuso con rifiniture in oro zecchino, dalle tre
alternative maniglie.

Thanks to the skillful balance of walls and volumes, Etrusca interprets
the space between the kitchen and the living room with a wide range
of useful cabinets, storage elements and accessories which combine
the practicality of everyday use with the beauty of the solid basswood,
walnut finish with a light antique effect. The sense of strength and the
search of the detail are expressed by wooden worktops, the molten
glass with a decorative shield in rilief and gold decorations, the three
alternatives handles.

Etrusca interpreta el espacio cocina-comedor como sabia dosificacion
de paredes y volumenes, gracias a la amplia gama de médulos, contene-
dores y accesorios funcionales que unen la practicidad del uso diario
con la belleza de la madera de tilo macizo de fuerte espesor; en acabado
nogal con una suave patina de efecto antiguo. El sentido de robustez

y la bisqueda del particular se confirman por las encimeras con canto
en macizo, por el escudo en relieve del vidrio fundido con acabados

en oro cequi, por las tres opciones de tirador.

Etrusca représente I'espace cuisine-living comme répartition intelligente
des closions et des volumes, grace a la vaste gamme de ses modules,
conteneurs et accessoires fonctionnels qui jointent la praticité de
I'utilisation quotidienne a la beauté du bois de tilleur massif en forte
épaisseur, en finition noyé vieilli avec une légere antiquité. Le sens de
résistance et la recherche des particuliers sont témoigne par les PDT
en massif, par le relief bouclié du verre avec ses finitions or et par les
trois poignées disponibles.

Das Modell Etrusca interpretiert die Kiiche-Wohnbereich mit einem
klugen Dosierung von Winden und Volumen dank zu verschiedenen
Modulen, praktisches Zubehor und Container, die die Funktionalitit
der taglichen Verwendung mit schonen und dicken Oberflichen aus
Massiv Lindenholz in Finish Nussbaum antik kombinieren.

Das Gefiihl der Festigkeit und Liebe zum Detail werden durch die
Massivholz-Arbeitsplatten, das Reliefdekor der Glasfront mit
Goldverzierungen, die drei Griff-Varianten ausgedriickt.

Etrusca ncTonkoBbiBaeT NPOCTPAHCTBO KYXHW U FOCTUHHON,

KaK MpojlyMaHHOe COOTHOLUEHWNEe CTeH U 06BEMOB, KOTOpOe
BO3MOXHO 6n1arozapsa WMPOKOMY CMeKTpy MoAyneil, EMKOCTEN n
(DYHKLMOHANbHBIX aKCeCCyapoB, CNOCOBHbIX COYeTaTb MOBCEAHEBHYHO
NPaKTUYHOCTb M KPACOTy AepeBa IMNOBOr0 MacCMBA BHYLIMTENbHON
TOJILLMHbI B OTZLE/IKE COCTAPEHHOr0 opexa. OuLylieHre HaAEKHOCTU
1 0coboe BHUMaHUE K AeTanam NoAYEPKMBAIOTCSA CTOMEWHULLEN

C AepeBAHHBIM MPodhuneM, 3aLWNILEHHON NIABAEHBIM CTEKIOM B
30/10TON OTAENKE, a TaK XK€ BO3MOXHOCTbIO BbIGOPA M3 TPEX TUMOB
pyuek.

ETRUSCA
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Colonna a giorno impiallacciata.
Veneered open tall unit.
Columna abierta chapada.
Colonne ouverte plaquée.
Schrankregal Furniert.

OTKprTaﬂ KOJIOHHA WNOHMPOBAaHHAaA.
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WELCOME

Ol

Alzata impiallacciata Etrusca 90 h 98,5.

90 h. 98,5 veneered Etrusca backsplash.

Alzada chapada Etrusca 90 h. 98,5.

Réhausse plaqué Etrusca 90 h. 98,5.

Regalsystem furniert Etrusca 90 h. 98,5.
LLinoHWpoBaHHbIM ynnoTHUTenb Etrusca 90 Bbic. 98,5.

02

Cappa Etrusca ad angolo con orologio.
Etrusca corner hood with clock.
Campana Etrusca angular con reloj.
Hotte Etrusca d’angle avec horloge.
Haube Etrusca fiir Ecke mit Uhr.
BbiTaxka Etrusca yrnosas c yacamu.

03

Telaio in massello con vetro in fusione con
scudo in rilievo.

Framed glass door with molten glass and deco-
rative shield.

Marco en macizo con vidrio en fusién con
escudo en relieve.

Cadre en massif avec verre fondu avec bouclier
en rélief.

Massivholzrahmen mit Glas und Reliefdekor.
Pamka 13 MaccmMBa ¥ CTEKJIO C 3aLUTHBIM
penbedom.

04

Colonna a giorno impiallacciata.
Veneered open tall unit.
Columna abierta chapada.
Colonne ouverte plaquée.
Schrankregal furniert.
OTKpbITan KONOHHA B LIMOHeE.

05

Basamento in legno Etrusca.

Etrusca wooden base cabinet support.
Base en madera Etrusca.

Piétement en bois Etrusca.

Holz-Basis Etrusca.

OcHoBaHue u3 gepesa Etrusca.

06

Tavolo legno Alberto e sedia Etrusca con seduta
in paglia.

Alberto wooden table and Etrusca chair with
straw sitting.

Mesa madera Alberto y silla Etrusca con asiento
en nata.

Table bois Alberto et chaise Etrusca avec assise
en paille.

Tisch aus Holz Alberto und Stuhl Etrusca mit
Sitz aus Stroh.

CTon pepessaHHbI Alberto 1 ctyn Etrusca c
NIeTEHLIM CUAEHUEM.
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Cappa Etrusca camino country con orologio.
Coppia muretti per cappa con quattro
cassettini in ceramica bianca.

Piattaia con due cassettini.

Sottopensile Etrusca.

Etrusca classic style chimney extractor hood with clock.
Two wooden decorative racks for Etrusca extractor
hood with 4 white ceramic drawers.

Wooden plate rack with two drawers.

Etrusca wall under cabinet shelf.

Campana Etrusca chimenea country con reloj.
Par de columnitas para campana con cuatro
cajoncitos en ceramica blanca.

Platero con dos cajoncitos.

Bajomueble aéreo Etrusca.

Hotte Etrusca country avec horloge.
Jeu petits murs pour hotte avec quattre
tiroirs en céramique blanche.
Porte-assiettes avec deux tiroirs.

Sous meuble haut Etrusca.

Haube Etrusca Country Kamin mit Uhr.
Paar Mauerchen fiir Haube mit vier Schiibe
aus Keramik weiss.

Tellerregal mit 2 Schiibe.

Element unter-Wandschrank Etrusca.

KaMuHHas BbITsXKa Etrusca B CTUne KaHTPY € Yacamu.

lapa KONOHOK C YeTbipbMs 6efbiM1 KepaMuyeCcKUMHU SLLnKamu.
TapenoyHuua ¢ ABYMA ALLUKAMU.

Mopaynb noa HaBecHow wkad Etrusca.
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LCART DEVIVRE

ol

Cornice classica Etrusca. - —
Etrusca classic cornice. -
Cornisa clasica Etrusca.
Corniche classique Etrusca.
Kranzleiste klassisch Etrusca.
Knaccmueckunit kapHus Etrusca.

02

Coppia muretti per cappa con quattro cassettini
in ceramica bianca.

Two wooden decorative racks for Etrusca extractor
hood with four white ceramic drawers.

Par de columnitas para campana con cuatro
cajoncitos en ceramica blanca.

Jeu petits murs pour hotte avec quattre tiroirs en
céramique blanche.

Paar Mauerchen fiir Haube mit vier Schiibe aus
Keramik weiss.

Mapa KONOHOK C YeTbipbMsA besibiMu
KepaMnYeCKUMM SLLMKAMU MOA, BbITAXKKY.

03

Sottopensile Etrusca.

Etrusca wall under cabinet shelf.
Bajomueble aéreo Etrusca.

Sous meuble haut Etrusca.

Element unter-Wandschrank Etrusca.
Moaynb nop, HasecHow wkad Etrusca.

04

Pensile scolapiatti a giorno impiallacciato Etrusca.
Veneered Etrusca open wall plate rack.

Mueble aéreo escurreplatos abierto chapado
Etrusca.

Meuble haut égouttoir ouvert plaqué Etrusca.
Wandschrank mit Abtropfgitter aus Holz furniert
Etrusca.

HaBecHon wkad-cylka OTKPbITbIN
LIMOHWUPOBAHHbIN.

05

Mobile sopra top con due ante vetro e due cassetti.

Over the worktop glass unit with two doors and two
drawers.

Mueble sobrencimera con dos puertas vitrina y dos cajones.
Meuble sur PDT avec deux portes vitrées et deux tiroirs.
Aufsatzschrank mit zwei Glasfronten und zwei Schubladen.
LlWkad Ha Ton € ABYMSs CTEKASAHHbIMW ABEPKAMU U ABYMS
AMKAMU.

06

Maniglia Rialto con interasse 96 mm in ottone antico.

96 mm center-pull antique brass Rialto handle.

Tirador Rialto con paso 96 mms. en latén antiguo.

Poignée Rialto entraxe 96mm en cuivre antique.

Griff Rialto mit Achsabstand 96 mm aus Messing antik.
Pyuka Rialto c MexoceBbIM paccTosiHMeM 96 MM B oTAefKe
aHTWUYHaA NaTyHb.
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ARAN CUCINE

Colonna con due cassetti e tre cestelli vetro.
Pensile con due ante vetro.

Tall unit with two drawers and three glass pan drawers.
Wall unit with two glass doors.

Columna con dos cajones y tres cestas vitrina.
Mueble aéreo con dos puertas vitrina.

Colonne avec deux tiroirs et trois casseroliers vitrées.
Meuble haut avec deux portes vitrées.

Hochschrank mit zwei Schiibe und drei Frontausziige aus Glas.
Wandschrank mit zwei Glasfronten.

KosloHHa € ABYMS ALLMKAMWU U TPEMS CTEKNAHHBIMU KOP3UHaMU.
HaBecHon wkad ¢ AByMsA CTEKAAHHbIMU hacasamu.
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TAVOLI / SEDIE - TABLES / CHAIRS - MESAS / SILLAS - TABLES / CHAISES
TISCHE / STUHLE - CTOAbI / CTYAbA

Sedia Panera-Etrusca
Panera-Etrusca chair
Silla Panera-Etrusca
Chaise Panera-Etrusca
Stuhl Panera-Etrusca
CryA Panera-Etrusca

Tavolo Panera-Etrusca
Panera-Etrusca table
Mesa Panera-Etrusca
Table Panera-Etrusca
Tisch Panera-Etrusca
Croa Panera-Etrusca

Sedia Virginia ferrite
Ferrite Virginia chair

Silla Virginia ferrita

Chaise Virginie ferrite
Stuhl Virginia Ferrit

Ctya dpepputoBbiit Virginia

Tavolo Alberto
Alberto table
Mesa Alberto
Table Albert
Tisch Alberto
Cron Alberto

57



FINITURE E COLORI - FINISHES AND COLOURS - ACABADOSY COLORES MANIGLIE - HANDLES -TIRADORES - POIGNEES - GRIFF - PY4KU
FINITIONS ET COULEURS - FINISHS UND FARBEN - LIBETA 1 OTAEAKM

FINITURA LEGNO DECORO
WOOD FINISH - ACABADO MADERA - FINITION BOIS DECORATION - DECORACION - DECOR
FINISH HOLZ - OTAEAKA MNOA AEPEB DEKORATION - AEKOP

w Noce Noce RIALTO int. 96 mm LERICI int. 96 mm TODI int. 96 mm
Z Walnut Walnut
19 Nogal Nogal
8 Noyer Noyer
=z Nussbaum Nussbaum
< Opex Opex
-4
<
ANTA GRIGLIATELAIO LEGNO ANTAVETROTELAIO LEGNO
GRID DOORWITHWOOD FRAME - PUERTA REJILLA WOOD FRAME GLASS DOOR - PUERTAVIDRIO MARCO MADERA
MARCO MADERA - PORTE GRILLE CADRE BOIS PORTEVITR EE CADRE BOIS - GLASFRONT MIT HOLZRAHMEN

FRONT GITTER MIT HOLZRAHMEN - ABEPKA C PELUETKOM  CTEKAAHHAS ABEPKA C AEPEBAHHOWM PAMKOM
B AEPEBAHHOWM PAMKE

Disponibile solo 348 x 897 mm C‘VOTE
Only available 348 x 897 mm N a nlllt
Disponible 348 x 897 mm Noga
Disponible seulement 348 x 897 mm N°)’et')'
Nur 348 x 897 mm verfiigbar OUSS aum
B HaA numm Toa bko 348 x 897 mm pex



DESIGN
Arch. Giampiero Gialanella &
Aran Cucine Technical Department

FOTOGRAFIA
LIFE COMUNICA

GRAFICA&STYLING
LIFE COMUNICA

FOTOLITO
IMMAGINE E COLORE

STAMPA
SINCROMIA
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ARAN WORLD S.r.l. Unipersonale

Zona Industriale frazione Casoli - 64032 - Atri (TE) ltaly
Tel. +39 085 87941 - Fax +39 085 8794315

www.arancucine.it info@aran.it

fIyR'EAPLlink 2
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